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Item #154231 JURASS

Jurassic World Massive Attack T-Rex R/C T

1 WORLD

CONTENTS INCLUDE:

AIRTITAN x 1
CONTROLLER x 1
USB to USB-C CABLE x 1

(15423TX)

This toy contains battery that is
non-replaceable.

(15423RX)

J

CONTROLLER (15423TX): x3 1.5V AAA (R03/LR03) BATTERIES REQUIRED ( NOT INCLUDED)
JURASSIC WORLD MASSIVE ATTACK T-REX R/C (15423RX) WITH NIMH (9.6V) RECHARGEABLE BATTERY & USB-C CHARGING CABLE (INCLUDED)

CHARGING THE AIRTITAN BASE

1. Insert SIDE A of charging cable into foot base of T-Rex.

2. Insert SIDE B into 5V USB Charger (NOT INCLUDED.)

3. Charging cable also works with a computer USB port (NOT INCLUDED.)
4. Charge until red LED light stops flashing and is solid.

CONTROLLER BATTERY INSTALLATION

ADULT INSTALLATION REQUIRED

1. Locate battery compartment on bottom of the R/C Controller.
2. Using a Phillips Head Screwdriver (not included), remove the

screw and battery door.
3. Controller - Install 3 new “AAA” (R03/LR03) batteries.
4. Replace the battery door and the screw.
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R/CPAIRING

BASIC OPERATION

1. » Move ON/OFF switch on RC CONTROLLER to the ON position.
® Press-IN POWER BUTTON on AIRTITAN base.

. ¢ Place the AIRTITAN on the floor with wheels facing the ground.
¢ AIRTITAN will automatically begin to animate, roar, and inflate as soon as both CONTROLLER and BASE are turned on.

. * The LED light on the REMOTE CONTROL will flash when pairing with the AIRTITAN
* Pairing process is completed when the LED light is solid, then the AIRTITAN is ready to drive.

NOTE: If LED light on REMOTE CONTROL is flashing; switch off both AIRTITAN and REMOTE CONTROL and repeat the pairing process.

CONTROLLER SHORTCUTS

QUICK PLAY:

* To SKIP opening animation and sounds HOLD the ROAR and STOMP buttons on the controller immediately at startup for 3 seconds.
QUICK FAN ON/OFF:

* To quickly turn OFF the fan on the unit HOLD a single back button (ROAR or STOMP) for 5 seconds.

* To quickly turn the fan back ON, HOLD a single back button (ROAR or STOMP) for 5 seconds.

o If the fan is OFF you must still manually turn off both the AIRTITAN BASE and CONTROLLER units.

ATTACK MODE:

* To enable ATTACK MODE, hold the ROAR and STOMP buttons AFTER the AIRTITAN has fully inflated for 3 seconds.
* This will cause you to lose control of the AIRTITAN!

IDLE MODE

* After the AIRTITAN is idle for over 2 minutes, it will enter sleep mode and deflate.

* Press the POWER BUTTON on the base OFF and then ON to reconnect and exit sleep mode.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

. AIRTITAN or CONTROLLER is switched OFF. 1. Move switch to ON position.
. AIRTITAN base needs to be charged. 2. Use provided USB-C CHARGING CABLE and charge your AIRTITAN until the LED stops blinking and is solid.
AISTITAN . Weak CONTROLLER batteries. 3. Press any direction button while switched on. If indicator light does not activate, replace batteries in the Controller.
WON'T MOVE/ . AIRTITAN is stuck. 4. Move AIRTITAN to a smoother surface, clean wheels, and make sure surface or floor is clean as well.
INFLATE . CONTROLLER is not close enough to AIRTITAN. 5. Make sure the Controller is placed within the signal receiving range.
. Fabric tears. 6. Patch fabric tear, or purchase new unit.

CONTROLLER . CONTROLLER needs to be paired again 1. Move ON/OFF switch on RC CONTROLLER to the ON position and Press-IN POWER BUTTON on AIRTITAN base.
ISN'T PAIRED/ . CONTROLLER LED not on. 2. Replace batteries.
D\ZE)SFL‘IKT . CONTROLLER sound not on. 3. Turn controller off and back on, if no sound persists replace CONTROLLER batteries.

SAFETY INFO
« NEVER operate near traffic, buildings, trees, people or other obstructions. + NEVER operate during storms or other adverse weather conditions. « ALWAY'S point away from face, eyes, people, animals and property when operating.
« ALWAYS use alkaline batteries. « NEVER use in water or mud. « NEVER use near glass or other fragile objects.

BATTERY SAFETY INFORMATION:

A\ WARNING! Battery acid leakage can cause personal injury and cause damage to the product and surrounding property. If battery Ieakage occurs, 1horough|y wash any affected skin, making sure to keep battery acid away from eyes, ears,
nose and mouth. Immediately wash any clothing or other surface that comes in contact with leaked battery acid. Leaking batteries may make "popping" sounds. Always remove replaceable batteries before disposing product. Dispose batteries
or products with non-replaceable batteries according to Local, State or Federal Battery and Recycling Laws.

TO AVOID BATTERY PROBLEMS:

+ NEVER mix old and new batteries or different brands of batteries. + NEVER mix alkaline, standard (carbon-zinc), rechargeable batteries with this product. « NEVER dispose of batteries in fire, as they may leak and explode. « ALWAYS remove
batteries when exhausted or unused for a long time. * ALWAYS have an adult install batteries consistent with installation instructions. + ONLY use batteries specified by manufacturer. « Batteries are to be inserted with the correct Polarity (+ and
-). * The supply terminals are not to be short-circuited. « Non-rechargeable batteries are not to be recharged. « Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. (For CONTROLLER only) « Rechargeable batteries are
only to be charged under adult supervision.

CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES :

/\ ATTENTION ! Une fuite d’acide des piles peut causer des blessures et endommager le produit et les objets & proximité. Si une pile se met a couler, laver soigneusement la peau aux endroits affectés en veillant a ce que I'acide de la pile ne
rentre pas en contact avec les yeux, les oreilles, le nez ou la bouche. Laver immédiatement tout vétement ou autre surface contaminée. Les piles peuvent émettre des petits bruits secs quand elles coulent. Toujours retirer les piles remplagables
avant de mettre le produit au rebut. Eliminer les piles ou les produits contenant des piles non remplagables selon les réglements de collecte en la matiére.

POUR EVITER TOUT PROBLEME AVEC LES PILES :

+ NE JAMAIS mélanger des piles neuves et des piles usagées ou de marques différentes. « NE JAMAIS combiner des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables avec ce produit. « NE JAMAIS incinérer les piles ; elles pourraient
couler et exploser. * TOUJOURS retirer les piles mortes ou inutilisées pendant une longue période. « TOUJOURS confier I'installation des piles a un adulte et suivre les consignes d'installation. «+ UNIQUEMENT utiliser les piles indiquées par le
fabricant. « Introduire les piles selon les indications de polarité (+ et -). « Ne pas court-circuiter les bornes. « Ne pas recharger des piles non rechargeables. « Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d’étre rechargées. (Pour

le CONTRLEUR uniquement) « La recharge des piles rechargeables ne doit se faire que sous la surveillance d’un adulte.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference including interference
that may cause undesired operation of the device.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a la section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut causer d’interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences, y
compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention : Toute modification ou altération apportée a cet appareil sans autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité peut révoquer le droit de I'utilisateur a I'utiliser.

REMARQUE : Cet appareil a fait I'objet de tests et a été jugé conforme aux limites d'appareils numériques de classe B, selon la section 15 des réglements de la FCC. Ces limites ont été établies afin de fournir une protection raisonnable contre les
brouillages préjudiciables dans le cadre d’une configuration a usage privatif. Cet appareil génére, utilise et peut irradier de I'énergie de fréquences radioélectriques. S'il n'est pas utilisé selon les directives d'emploi, il peut causer un brouillage
nuisible aux communications radioélectriques. Néanmoins, il n’est fait aucune garantie que ces perturbations ne surviendront pas dans une situation particuliére. Si cet appareil cause des perturbations radio électriques nuisibles dans la réception
de la télévision ou de la radio, ce qui peut étre déterminé en allumant et éteignant & nouveau I'appareil, il est recommandé que I'utilisateur essaye de corriger le brouillage en suivant une ou plusieurs de ces mesures :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Accroitre I'écart entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil dans une prise de circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien agréé radio/télévision.

Cet appareil satisfait aux normes RSS de matériel radio exempté de licence par le Gouvernement du Canada. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes : (1) Il ne doit pas causer de brouillage préjudiciable et (2) doit accepter
tout brouillage regu, y compris tout brouillage qui pourrait nuire a son fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

©2022 and manufactured for / fabriqué pour JAKKS PACIFIC, INC., 2951 28TH ST., SANTA MONICA, CA 90405 USA.
® and/et™ designate U.S. trademarks of / désignent les marques déposées aux Etatus-Unis de JAKKS Pacific. Other trademarks used under license / Autres marques déposées utilisées sous licence.

MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE.
Imported into UK by / Importé au Royaume-Uni par JAKKS Pacific (UK) Ltd., 1 Arlington Square, Downshire Way, Bracknell, Berkshire RG12 TWA, GB, and EU by / et UE par JAKKS Europe B.V., Herikerbergweg 88, 1101 CM Amsterdam NL.

www.jakks.com www jakks.com/warranty consumers@jakks.com

North America / Amérique du Nord: 1.877.875.2557 or 1.909.594.7771 UK & EU / Royaume-Uni et UE: 00.44(0)1344.638909

(EN) CAUTION: ADULT SUPERVISION SUGGESTED. SEE INSTRUCTIONS FOR DETAILED SAFETY INFORMATION. / (FR) ATTENTION : SURVEILLANCE PAR UN ADULTE CONSEILLEE. VOIR L'INTEGRALITE DES CONSIGNES DE SECURITE DANS LE
MODE D’EMPLOI.

(EN) Colors & decoration may vary. Retain packaging/instructions for reference. / (FR) Les couleurs et le décoration peuvent varier par rapport aux illustrations. Conserver I'emballage/instructions pour toute référence.

(EN) Remove all packaging before giving toy to child. / (FR) Enlever le jouet de I'emballage avant de le donner a un enfant.
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and Amblin Entertainment, Inc.
/\ ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments. Danger détouffement. All Rights Reserved. www,jakks.com




